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I 

C Comunicazioni) 

C O N S I G L I O 

Modifica della dichiarazione dell'Irlanda prevista all'articolo 5 del regolamento (CEE) 
n. 1408/71 del Consiglio, del 14 giugno 1971, relativo all'applicazione dei regimi di 
sicurezza sociale ai lavoratori subordinati e ai loro familiari che si spostano all'interno 

della Comunità 

(Gazzetta ufficiale delle Comunità europee n. C 43 del 18 giugno 1973) 

Alla pagina 4, punto 2, 

leggi: 

«2. Prestazioni minime di cui all'articolo 50 del regolamento: 

nulla.» 
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C O M M I S S I O N E 

UNITÀ DI CONTO EUROPEA i1) 

1 maggio 1978 

nazionale per 1 UCE: Importo in moneta 

Franco belga e 
lussemburghese 

Marco tedesco 

Fiorino olandese 

Sterlina inglese 

Corona danese 

Franco francese 

Lira italiana 

Sterlina irlandese 

Dollaro USA 

non disponibile 

non disponibile 

non disponibile 

non disponibile 

7,00452 

non disponibile 

non disponibile 

non disponibile 

non disponibile 

Franco svizzero 

Peseta spagnola 

Corona svedese 

Corona norvegese 

Dollaro canadese 

Scudo portoghese 

Scellino austriaco 

Marco finlandese 

Yen giapponese 

non disponibile 

non disponibile 

non disponibile 

non disponibile 

non disponibile 

non disponibile 

non disponibile 

non disponibile 

non disponibile 

2 maggio 1978 

Importo in moneta nazionale per 1 UCE: 

Franco belga e 
lussemburghese 39,8955 Franco svizzero 2,40966 

Marco tedesco 2,56036 Peseta spagnola 99,8635 

Fiorino olandese 2,73633 Corona svedese 5,70710 

Sterlina inglese 0,675651 Corona norvegese 6,65812 

Corona danese 6,99424 Dollaro canadese 1,38839 

Franco francese 5,70812 Scudo portoghese 51,8123 

Lira italiana 1070,51 Scellino austriaco 18,4275 

Sterlina irlandese 0,675651 Marco finlandese 5,21714 

Dollaro USA 1,23458 Yen giapponese 278,250 

La Commissione ha installato una telescrivente con meccanismo di risposta automatica capace 
di trasmettere ad ogni richiedente, su semplice chiamata per telex, i tassi di conversione 
dell'unità di conto europea nelle principali monete. Questo servizio opera ogni giorno dalle 
ore 17 alle ore 13 del giorno dopo. 
Il richiedente deve procedere nel seguente modo: 
— chiamare il numero di telex 23789 a Bruxelles; 
— trasmettere il proprio indicativo di telex; 
— formare il codice «cccc» che fa scattare il meccanismo di risposta automatica che produce 

l'iscrizione sulla propria telescrivente dei tassi di conversione dell'UCE; 
— non interrompere la comunicazione prima della fine del messaggio che è segnalato dall'iscri-

zione «ffff». 

(i) — Articolo 2, secondo capoverso, della decisione 75/250/CEE del Consiglio, del 21 aprile 
1975, relativa alla definizione e conversione dell'unità di conto europea, utilizzata nella 
convenzione ACP-CEE di Lomé. 

— Articolo 2, secondo capoverso, della decisione n. 3289/75/CECA della Commissione, del 
18 dicembre 1975, relativa alla definizione e conversione dell'unità di conto europea, per 
i bisogni del trattato CECA. 



3.5. 78 Gazzetta ufficiale delle Comunità europee N. C 105/3 

Comunicazione della Commissione ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 5, della decisione 
75/210/CEE del Consiglio del 27 marzo 1975 

Ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 1, della decisione 75/210/CEE del Consiglio, del 
27 marzo 1975, relativa ai regimi autonomi d'importazione nei confronti dei paesi a 
commercio di Stato (*), la Commissione ha deciso, con effetto a partire dal 19 aprile 
1978, le seguenti modifiche al regime d'importazione applicato in Italia nei confronti 
dell'Albania: 

— apertura, a carattere eccezionale, di contingenti supplementari per l'importazione di: 

— prodotti tessili ricamati e lavorati a mano (capitoli 61 e 62 
della tariffa doganale comune): 130 milioni di Lit; 

— vetri per finestre (voci da 70.04 a 70.07 della tariffa doga-
nale comune): 120 milioni di Lit; 

— fili elettrici al PVC (voce ex 85.23 della tariffa doganale 
comune): 200 milioni di Lit; 

— lingotti in alluminio (voce ex 76.01 della tariffa doganale 
comune): 300 tonnellate 

— apertura, a carattere eccezionale, di un contingente di 100 milioni di Lit per l'impor-
tazione di prodotti vari di terracotta (ex capitolo 69 della tariffa doganale comune). 

(*) GU n. L 99 del 21. 4. 1975, pag. 7. 

Office national du lait, Bruxelles 

Direktoratet for Markedsordningerne, Kobenhavn 

Bundesanstalt fiir landwirtschaftliche Marktordnung (BALM), Frankfurt am Main 

Fonds d'orientation et de régularisation des marchés agricoles (FORMA), Paris 

Department of Agriculture, Dublin 

Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agricolo (AIMA), Roma 

Service d'economie rurale (SER), Luxembourg 

Ministerie van Landbouw en visserij, Den Haag 

Intervention Board for Agricultural Produce (BAP), Reading 

Azioni promozionali, pubblicitarie e di ricerca di mercati all'interno della Comunità 

Conformemente all'articolo 4, paragrafo 4, del regolamento (CEE) n. 723/78 della 
Commissione, del 10 aprile 1978, relativo ad azioni promozionali, pubblicitarie e di 
ricerca di mercati all'interno della Comunità nel settore del latte e dei prodotti lattiero-
caseari (*), modificato dal regolamento (CEE) n. 810/78 (2), gli interessati sono informati 
che le proposte sono da indirizzare nei termini prescritti, alle seguenti autorità compe-
tenti, secondo le modalità complementari qui di seguito: 

(!) GU n. L 98 dell'I!. 4. 1978, pag. 5. 
(*) GU n. L 108 del 22. 4. 1978, pag. 25. 
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Stato membro Autorità competente Modo di trasmissione 

Belgio Office national du k i t 
rue Froissart 95-99 
B-1040 Bruxelles 

1 originale e 2 copie me-
diante lettera raccomandata 
o tramite portante contro 
ricevuta di ritorno 

Danimarca EF-Direktoratet 
Frederiksborggade 18 
DK-1360 Kobenhavn K 

in 3 esemplari mediante 
lettera raccomandata 

Repubblica federale di 
Germania 

Bundesanstalt fiir landwirt-
schaftliche Marktordnung 
(BALM) 
Adickesallee 40 
D-6000 Frankfurt am Main 

per scritto in 5 esemplari 

Francia Fonds d'orientation et de 
régularisation des marchés 
agricoles (FORMA) 
Division des produits 
laitiers 
2, rue St. Charles 
F-75740 Paris Cedex 15 

mediante lettera raccoman-
data o tramite portante 
contro ricevuta di ritorno 

Irlanda Department of Agriculture 
Dairying Division 
Floor 2 
Central Agriculture House 
Kildare Street 
Dublin 2 

in 3 esemplari mediante 
lettera raccomandata o tra-
mite portante contro rice-
vuta di ritorno 

Italia Azienda di Stato per gli 
interventi sul mercato 
agricolo (AIMA) 
Via Balestro 81 
Roma 

1 originale e 5 copie me-
diante lettera raccomandata 
o tramite portante contro 
ricevuta di ritorno 

Lussemburgo Service d'economie rurale 
113-115, rue de Hollerich 
Luxembourg 

in 3 esemplari mediante 
lettera raccomandata o tra-
mite portante contro rice-
vuta di ritorno 

Paesi Bassi Produktschap voor Zuivel, 
Sir Winston Churchill-
laan 275, 
Rijswijk Z H 

in 3 esemplari mediante 
lettera raccomandata o tra-
mite portante contro rice-
vuta di ritorno 

Regno Unito Intervention Board for 
Agriculturai Produce 
Fountain House 
2 West Mail 
Reading REI 7QW 

in 3 esemplari mediante 
lettera raccomandata 



3. 5. 78 Gazzetta ufficiale delle Comunità europee N . C 105/5 

Avviso di apertura di una procedura antidumping/antisovvenzione relativa ai prodotti 
detti »kraftliner« originari dell'Unione Sovietica 

La Commissione ha ricevuto delle informazioni contenenti degli elementi di prova circa 
l'esistenza di pratiche di dumping, premi o sovvenzioni, relative ai prodotti detti «kraft-
liner» (1) originari dell'Unione Sovietica e di un pregiudizio che ne risulta per una produ-
zione della Comunità. 

La Commissione, in collaborazione con gli Stati membri, ha quindi iniziato l'esame dei 
fatti sul piano comunitario conformemente al regolamento (CEE) n. 459/68 del Consi-
glio, del 5 aprile 1968, relativo alla difesa contro le pratiche di dumping, premi o sovven-
zioni da parte di paesi non membri della CEE (2), modificato dai regolamenti (CEE) n. 
2011/73 (3) e (CEE) n. 1411/77 (4). 

Qualsiasi informazione in relazione alla questione può essere comunicata per iscritto alla 
Commissione delle Comunità europee, direzione generale delle relazioni esterne, 200. 
rue de la Loi, 1049 Bruxelles (5). 

Ogni parte interessata può, entro il termine di 30 giorni dalla pubblicazione del presente 
avviso, far conoscere per iscritto il proprio punto di vista, in special modo rispondendo 
al questionario che è stato inviato alle parti direttamente interessate e fornendo le oppor-
tune prove. 

Inoltre, la Commissione procederà all'audizione delle parti direttamente interessate che 
ne avranno fatto richiesta nella presa di posizione menzionata al paragrafo precedente, 
dando loro così l'occasione di esporre più ampiamente il loro punto di vista, a condi-
zione che dimostrino di avere un interesse sufficiente. 

Il presente avviso deve essere considerato come informazione ufficiale al paese esporta-
tore ed è pubblicato in conformità alle disposizioni degli articoli 10, paragrafo 2, e 25 
del citato regolamento. 

(1) Voce tariffaria ex 48.01 C II; codice Nvmexe n. 48.01-15, 21, 27, 31. 
(2) GU n. L 93 del 17. 4. 1968, pag. 1. 
(3) GU n. L 206 del 27. 7. 1973, pag. 3. 
(4) GU n. L 160 del 30. 6. 1977, pag. 4. 
(5) Telex: Comeurbru 21 877. 



EURONORM 

La Commissione delle Comunità europee (CECA) ha pubblicato le nuove EURONORM seguenti 
in lingua tedesca, inglese, francese, italiana e olandese. Le EURONORM disponibili in lingua inglese 
portano un asterisco. 

Prezzi validi dal 1° luglio 1976. 

Ut 

Circolare d'informazione 
n. 1 Campioni-tipo per le analisi chimiche dei prodotti siderurgici, 2a edizione 

(1974) 2 200 
EURONORM 20-74 Definizioni e classificazione dei tipi di acciai, 2a edizione 1 300 
EURONORM 27-74 Designazione convenzionale degli acciai, 3a edizione 1 800 

(*) EURONORM 92-75 Piatti per molle a balestra laminati a caldo 900 
EURONORM 94-73 Acciai per cuscinetti a rotolamento — Prescrizioni di qualità 1 800 

(*) EURONORM 107-75 Nastri e lamiere sottili magnetici a grani orientati 3 400 
(*) EURONORM 117-75 Taratura dei blocchetti di riferimento da utilizzare per le macchine di prova 

di durezza Rockwell (Scale B, C, N e T) 2 550 
EURONORM 118-75 Metodi di determinazione delle caratteristiche magnetiche delle lamiere 

magnetiche mediante l'apparecchio Epstein da 25 cm 2 550 
EURONORM 119-74 Acciai per ricalcatura ed estrusione a freddo — Fascicoli da 1 a 5 — 

Prescrizioni di qualità 6 600 
(*) EURONORM 122-75 Verifica delle macchine di prova di durezza Rockwell (Scale B, C, N e T) 2 550 
(*) EURONORM 123-75 Prove a temperatura elevata — Prova di scorrimento dell'acciaio . . . . 1 700 

Si fornisce qui l'elenco delle EURONORM sinora apparse: 

EURONORM 1-55 Ghise e ferroleghe 2 000 
EURONORM 2-57 Prova di trazione per l'acciaio 1 300 
EURONORM 3-55 Prova di durezza Brinell per l'acciaio 900 
EURONORM 4-55 Prova di durezza Rockwell per l'acciaio Scala B e Scala C 900 
EURONORM 5-55 Prova di durezza Vickers per l'acciaio 900 
EURONORM 6-55 Prova di piegamento per l'acciaio 900 
EURONORM 7-55 Prova di resilienza Charpy per l'acciaio 900 
EURONORM 8-55 Valori di conversione approssimativi della durezza e della resistenza a 

trazione dell'acciaio 900 
EURONORM 9-55 Valori di conversione approssimativi degli allungamenti dopo rottura del-

l'acciaio 900 
EURONORM 10-55 Valori di conversione approssimativi delle resilienze dell'acciaio 900 
EURONORM 11-55 Prova di trazione su lamiere sottili o nastri di acciaio aventi spessore da 

mm 0,5 incluso a mm 3,0 escluso 1 100 
EURONORM 12-55 Prova di piegamento delle lamiere e nastri d'acciaio di uno spessore inferiore 

a mm 3 900 
EURONORM 13-55 Prova di piegamento alternato delle lamiere e nastri d'acciaio di spessore 

inferiore a mm 3 900 
EURONORM 14-67 Prova di imbutitura a provette bloccate 900 
EURONORM 15-70 Vergella di acciaio non legato di uso generale, destinata alla trafilatura — 

Esame della superficie 900 
EURONORM 16-70 Vergella di acciaio non legato di uso generale, destinata alla trafilatura — 

Tipi e qualità 1 100 
EURONORM 17-70 Vergella di acciaio non legato di uso generale, destinata alla trafilatura — 

Dimensioni e tolleranze 2 400 
EURONORM 18-57 Prelevamento e preparazione dei saggi, delle provette e dei campioni . . . 900 
EURONORM 19-57 Travi IPE — Travi ad ali parallele 900 
EURONORM 21-62 Condizioni tecniche generali di fornitura per i prodotti di acciaio . . . . 900 
EURONORM 22-70 Determinazione o verifica del carico unitario di snervamento dell'acciaio ad 

alta temperatura 1 100 
EURONORM 23-71 Prova di temprabilità dell'acciaio mediante tempra ad una estremità — 

Prova Jominy 2 000 
EURONORM 24-62 Travi normali e profilati ad U normali — Tolleranze di laminazione . . . 900 
EURONORM 25-72 Acciai di uso generale da costruzione 2 750 
EURONORM 26-63 Prove convenzionali di durezza Rockwell per lamierini e nastri sottili di 

acciaio 900 
EURONORM 28-69 Lamiere e nastri di acciaio non legato per caldaie e recipienti a pressione — 

Tipi e qualità 1 800 



EURONORM 29-69 

EURONORM 30-69 

EURONORM 31-69 

EURONORM 32-66 

EURONORM 33-70 

EURONORM 34-62 
EURONORM 35-62 
EURONORM 36-62 

EURONORM 37-62 

EURONORM 38-62 

EURONORM 39-62 

EURONORM 40-62 

EURONORM 41-65 

EURONORM 42-66 

EURONORM 43-72 

EURONORM 
EURONORM 

44-63 
45-63 

EURONORM 46-68 

EURONORM 
EURONORM 

47-68 
48-65 

EURONORM 49-72 

EURONORM 50-72 

EURONORM 51-70 

EURONORM 

EURONORM 
EURONORM 
EURONORM 
EURONORM 
EURONORM 
EURONORM 
EURONORM 
EURONORM 

EURONORM 
EURONORM 

EURONORM 
EURONORM 
EURONORM 

EURONORM 

EURONORM 

52-67 
53-62 
54-63 
55-63 
56-65 
57-65 
58-64 
59-64 
.60-65 

61-71 

65-67 
66-67 

67-69 
70-71 

71-71 

72-71 

Lamiere di acciaio a caldo di spessore uguale o maggiore di 3 mm — 
Tolleranze dimensionali, di forma e sulla massa 1 300 
Semilavorati per fucinatura di acciai da costruzione di uso generale — 
Tipi e qualità 1 450 
Semilavorati per fucinatura — Tolleranze sulle dimensioni, sulla forma e 
sulla massa 900 
Lamiere sottili in acciaio dolce non legato per imbutitura o piegamento a 
freddo — Norma di qualità 1 650 

Lamiere e nastri larghi di spessore minore di 3 mm di acciaio non legato a 
basso tenore di carbonio per imbutitura o piegamento a freddo — Tolle-
ranze dimensionali e di forma 1100 
Travi ad ali larghe, parallele — Tolleranze di laminazione 900 
Barre e ferri mercantili di uso generale — Tolleranze di laminazione . . . 900 

Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del carbonio 
totale negli acciai e nelle ghise — Metodo gravimetrico mediante combu-
stione in corrente di ossigeno 900 

Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del carbonio 
totale negli acciai e nelle ghise — Metodo gas-volumetrico mediante com-
bustione in corrente di ossigeno 1 100 
Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del carbonio di 
tempra e della grafite negli acciai e nelle ghise — Metodi gravimetrico e 
gas-volumetrico mediante combustione in corrente di ossigeno 900 
Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del manganese 
negli acciai e nelle ghise — Metodo per titolazione dopo ossidazione con 
persolfato 900 
Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del silicio totale 
negli acciai e nelle ghise — Metodo gravimetrico 900 
Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del fosforo negli 
acciai e nelle ghise — Metodo alcalimetrico 900 
Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione dello zolfo negli 
acciai e nelle ghise — Metodo mediante combustione in corrente di ossigeno 1100 

Lamiere e nastri di acciai legati per caldaie e recipienti a pressione — Tipi 
e qualità 1 650 
Travi IPE laminate a caldo — Tolleranze di laminazione 900 
Prova di rottura a flessione per urto su provetta a due appoggi con intaglio 
a V 900 
Nastri a caldo di acciai non legati a basso tenore di carbonio — Norma di 
qualità — Prescrizioni generali 1 650 
Nastri a caldo di acciai da costruzione di uso generale — Norma di qualità 1 650 
Nastri laminati a caldo in acciai non legati — Tolleranze sulle dimensioni, 
forma e peso 900 
Misura della ruvidità dei prodotti sottili di acciaio laminati a freddo e non 
rivestiti 900 
Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione dell'azoto negli 
acciai — Metodo spettrofotometrico 1 300 
Nastri larghi laminati a caldo di larghezza uguale o maggiore di 600 mm — 
Tolleranze dimensionali, di forma e sulla massa 900 
Vocabolario dei trattamenti termici 12 200 

Travi ad ali larghe parallele 900 
Piccoli ferri ad U laminati a caldo 900 
Ferri a T ad ali uguali ed a spigoli arrotondati laminati a caldo 900 
Angolari ad ali uguali ed a spigoli arrotondati laminati a caldo 900 
Angolari ad ali ineguali ed a spigoli arrotondati laminati a caldo . . . . 900 
Piatti di uso generale laminati a caldo 900 
Quadri di uso generale laminati a caldo 900 
Tondi di uso generale laminati a caldo , 900 
Barre esagonali laminate a caldo 900 
Tondi per bulloni e ribattini laminati a caldo 900 

Semitondi e semitondi appiattiti laminati a caldo 900 
Barre piatte con bulbo laminate a caldo 900 
Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del manganese 
negli acciai e nelle ghise — Metodo fotometrico 900 
Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del manganese 
negli acciai e nelle ghise — Metodo elettrometrico 900 
Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione dell'alluminio 
negli acciai — Metodo gravimetrico 900 



EURONORM 74-72 Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del rame negli 
acciai e nelle ghise — Metodo fotometrico 900 

EURONORM 76-66 Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del silicio negli 
acciai e nelle ghise — Metodo spettrofotometrico 900 

EURONORM 77-63 Banda nera e banda stagnata in foglio — Norma di qualità 1 450 
EURONORM 78-63 Banda nera e banda stagnata in fogli — Tolleranze sulle dimensioni . . . 900 
EURONORM 79-69 Definizioni e classificazione dei prodotti siderurgici per forme e dimensioni 1 300 
EURONORM 80-69 Acciai per cemento armato non precompresso — Prescrizioni di qualità . . 1 650 
EURONORM 81-69 Tondi per c.a. lisci laminati a caldo — Dimensioni, masse, tolleranze . . 900 
EURONORM 83-70 Acciai da bonifica — Prescrizioni di qualità 4 000 
EURONORM 84-70 Acciai da cementazione — Prescrizioni di qualità 3 300 
EURONORM 85-70 Acciai da nitrurazione — Prescrizioni di qualità 1 450 
EURONORM 86-70 Acciai per tempra ad induzione od al cannello — Prescrizioni di qualità . . 2 550 
EURONORM 87-70 Acciai per lavorazioni meccaniche ad alta velocità (Acciai «automatici») 

— Prescrizioni di qualità (Fascicoli da 1 a 4) 3 300 
EURONORM 88-71 Acciai inossidabili — Prescrizioni di qualità 2 750 
EURONORM 89-71 Acciai legati per molle formate a caldo e trattate — Prescrizioni di qualità 1 650 
EURONORM 90-71 Acciai per valvole di scarico di motori a combustione interna — Prescrizioni 

di qualità 1 300 
EURONORM 91-70 Larghi piatti laminati a caldo — Tolleranze dimensionali, di forma e sulla 

massa 900 
EURONORM 93-71 Barre tonde, quadrate, piatte ed esagonali laminate a caldo — Tolleranze di 

laminazione 900 
EURONORM 98-71 Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del manganese 

nei ferro-manganese — Metodo elettrometrico 900 
EURONORM 100-72 Analisi chimica dei materiali siderurgici — Determinazione del cromo negli 

acciai e nelle ghise — Metodo fotometrico 900 
EURONORM 103-71 Determinazione micrografica della grossezza del grano ferritico o austenitico 

degli acciai 4 750 
EURONORM 104-70 Determinazione della profondità di decarburazione degli acciai da costru-

zione non legati e debolmente legati 900 
EURONORM 105-71 Determinazione e verifica della profondità convenzionale di cementazione 900 
EURONORM 106-71 Nastri e lamiere sottili magnetiche a grani non orientati laminati a freddo 

e a caldo 2 550 
EURONORM 108-72 Vergella tonda di acciaio per bulloneria — Stampa a freddo — Dimensioni 

e tolleranze 900 
EURONORM 109-72 Prove convenzionali di durezza Rockwell — Scale Rockwell N e T — Scale 

Rockwell B' e 30 T ' per prodotti sottili 1 650 
EURONORM 113-72 Acciai da costruzione saldabili di qualità speciale (Fascicoli da 1 a 3) . . . 3 300 
EURONORM 114-72 Determinazione della resistenza alla corrosione intercristallina degli acciai 

inossidabili austenitici — Prove di corrosione in ambiente di acido solforico 
e solfato di rame (Prova detta di Monypenny-Strauss) 900 

EURONORM 116-72 Determinazione della profondità convenzionale di tempra dopo riscaldo 
superficiale 900 

EURONORM 120-72 Lamiere e nastri per bombole saldate di acciaio 900 
EURONORM 121-72 Determinazione della resistenza all'attacco intercristallino degli acciai inossi-

dabili austenitici — Prova di corrosione in ambiente nitrico mediante misura 
della perdita di massa (prova detta di Huey) 900 

Nei paesi membri, le EURONORM si possono acquistare presso gli Istituti nazionali di unificazione e 
precisamente: 

Nella Repubblica federale di Germania: Beuth-Vertrieb GmbH 
BurggrafenstrafSe 4-7, 1 Berlin 30 

Nel Belgio e nel Lussemburgo : Institut belge de normalisation — IBN — 
1040 Bruxelles, 29, avenue de la Brabangonne 

In Francia Association frangaise de normalisation 
— AFNOR — 
Tour Europe, Cedex 7, 92 080 Paris — La Défense 

In Italia : Ente nazionale italiano di unificazione — UNI — 
Piazza A. Diaz, 2 — Milano 

Nei Paesi Bassi: Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI — 
Rijswijk (ZH), Polakweg 5 

Nel Regno Unito : British Standards Institution — BSI — 2, Park Street 
London, W1A 2BS 

Gli interessati dei paesi terzi sono pregati di rivolgersi all'Ufficio delle pubblicazioni ufficiali delle Comunità 
europee, Casella 1003 — Lussemburgo 1. 
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UNDICESIMA RELAZIONE GENERALE 
SULL'ATTIVITÀ DELLE COMUNITÀ EUROPEE 1977 

La Relazione generale sull'attività delle Comunità viene pubblicata annualmente dalla 
Commissione delle Comunità europee a norma dell'articolo 18 del trattato dell'8 aprile 
1965 che istituisce un Consiglio unico ed una Commissione unica delle Comunità 
europee. 

La relazione, che viene presentata al Parlamento europeo, fornisce un quadro globale 
delle attività comunitarie svolte durante l'anno precedente. 

La relazione, di 336 pagine, è pubblicata in danese, tedesco, inglese, francese, italiano e 
olandese. 

Prezzo di vendita: 200 FB, 34 Dkr, 13 DM, 27 FF, 4 800 Lit, 13,60 FI, 3,20 £, 5,60 $. 

La somma di cui sopra può essere pagata fin d'ora presso gli uffici di vendita nazionali, 
il cui elenco è riportato nell'ultima pagina di copertina. 
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